📅 Leçon d’Hindi – Murli du 24 août 2025

📅 Phrase du Murli du 24 août 2025

📜 Hindi
दृढ़ता की स्थिति है - हुआ ही पड़ा है, बना ही पड़ा है.

🔤 Translittération
dṛḍhatā kī sthiti hai – huā hī paṛā hai, banā hī paṛā hai.

💬 Traduction
L’état de la fermeté (ou de la persévérance) est : c’est déjà accompli, c’est déjà réalisé. 
👉 L’idée est qu’avec la dṛḍhatā (la fermeté intérieure, la détermination), on ne pense pas « est-ce que cela arrivera ou pas ? », mais on considère la chose comme déjà faite, déjà établie.

📚 Vocabulaire
· दृढ़ता (dṛḍhatā) → fermeté, persévérance, détermination.
· की स्थिति (kī sthiti) → « l’état de », « la condition de ».
· स्थिति (sthiti) = état, situation, position.
· हुआ (huā) → « (cela) est arrivé », « (cela) s’est produit ».
· ही (hī) → particule d’emphase, ici : « justement », « bel et bien », « déjà ».
· पड़ा है (paṛā hai) → construction idiomatique : « est resté, est là, est établi ».
· Avec un participe passé (ici हुआ, बना), cela exprime l’idée que la chose est déjà faite et continue d’être dans cet état.
· बना (banā) → « (cela) est devenu », « (cela) a été fait/construit ».


⚙️ Grammaire et structure
1. की स्थिति है
a. Littéralement : « la situation de X est… »
b. Une façon classique d’énoncer une définition ou une caractéristique.
c. Ici : « दृढ़ता की स्थिति है » = « l’état de fermeté est… ».
2. हुआ ही पड़ा है
a. हुआ = « accompli / fait ».
b. ही renforce → « bel et bien ».
c. पड़ा है = verbe auxiliaire qui exprime un état figé, durable : « reste dans cet état ».
d. Ensemble : « c’est bel et bien fait et ça demeure comme tel ».
3. बना ही पड़ा है
a. Même structure, avec बना (« devenu, créé »).
b. Traduction : « c’est bel et bien formé, déjà là, établi ».
4. Nuance
a. Cette structure n’exprime pas seulement un passé (« c’est fait »), mais aussi une certitude présente et durable :
 → « c’est accompli une fois pour toutes », « c’est là, définitivement ».

✅  À retenir
Cette phrase illustre une manière typique de la pensée indienne :
· दृढ़ता (détermination) n’est pas simplement l’espoir que quelque chose réussira,
· mais la conviction intérieure que le but est déjà atteint, comme une réalité inévitable.
👉 D’un point de vue grammatical, la tournure X ही पड़ा है est très utile pour exprimer :
· un état continu, établi, souvent avec une nuance d’inévitabilité.
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